Arthur Manuel

ZUNDSCHNURE

Ein Stiick aus der Gegenwart
in drei Akten |

Volksverlag Elgg (Kt. Ziirich)




Personen:

Valer, Arbeiter
Muller, unbefriedigte Hausfrau
I{1s1, eine vergnligungssiichtige Tochter

Il einz, ein Konfirmand
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VERFASSER und VERLAG.

ERSTER AKT

(Szene: eine Arbeiterkiiche in einer Mietskaserne. Samstag-
abend.,)
Die Multter schilt Kartoffeln, Elsi biigelt Vaters Hose.
[i14i: Mil dem alte Glettise ischt niimme vil los. Das ischt

ja scho fascht durebrénnt. Bruchscht en halbe Tag fir
nur es Paar alti Hose ufzglette!

Multler: Chauf du e neus, ich ha e kei Gald.

[i1si: Das ischt ddnk am Vater si Sach!

Mutloer: Di hiat gnueg z'tue, um s" Hushaltigsgdld fiire z’
schwitze!l

li1si: @s paar neui Sunntigshose dorft er au emal zuetue,
me muess si ja fascht schdme fiir so es Familieoberhaupt!

Mutter: Du emal néd. Du gascht dini eigene Wég!

[11s1: Wige sibem muescht mr niit vorhebe, ich bin sit zwei

Jahre konfirmiert!

Mu Lt er (aufbrausend): Da hét mes! Das ischt de Dank. Chum
ischt eis konfirmiert, so fragts eim niit meh nal Jedes
meint, es heb s' Patdnt iibercho, um eso z' ldbe wie 's
grad welll Das ischt zu euserer Ziit na anderscht gsi.
Mir hdand na miiesse pariere. Da hét me na niit vo Kino
und sonigem Ziig gwiisst. Me hét sich gfreut, dass me na
neime diheime gsi ischt. Dass me de Eltere hdt choénne
oppis vergélte. Hiit ischt me niit meh, me wird nu na
als alts Ise agluegt. Wéri nu scho underem Bode! (heult)

51 (geht auf sie zu, tréstet sie): Aber Mueter, wie tuescht
aul So isch es doch ndd gmeint. Es Vergniiege wird me
wohl na 6ppe dorfe ha. Wage dem wird me ndd schlédchter.

Muiter: Aber sicher au nod besser. Jetzt chunt de Bueb
diinn dra. Am Palmsunntig wird er konfirmiert. De Vater
¢ha de ganz Zahltag dragd. E neus Gwand, neu Schue, es
Staalshdmp und e schwarzsidigi Grawatte. Das schéankt
oim niemer. Und dénn? D&ann haut ers ab, mit em Patdnt
im Sack! Tuet scho jetzt, wie winn er die ganz Walt im
[Hosesack heltl



Elwt o 5 el nod eso schlimm! D Juged muess au 6ppis hal

Mutter: Schlimm gnuegl Wie 'n Wolf bricht er i d' Chuchi
Iund hauls wider dervo wann er de Mage voll hiat. Was
hdl me na vo somene Bueb?

Flads TH muess er i d' Gwdrbschuel, morn in Unterricht.

Mutter: Uehermorn in «Klub», Nimmt mi nu Wunder, mit
Wwas e Plirschtli er da zdmmechunt! En heitere Klub!
lodefalls niid rars. Er doérf eim ja chum meh i d' Auge
luegel

Flwis Ieh weiss niid vo dem Klub.,

Murtler: Wir 's en Fuessballklub oder en Veloklub oder en
Firnverein, dénn wetti niid sdge!

Flai 5" wird en Gheimbund si, wo d' Wialt mocht uf de Chopf
slollel

Multler: Was hédscht diann dervo, wénn alles zunderobsi
chunt?

Ilwi: Ich verstah niid vo dem Zig. So lang eus d' Manne
nod emal 's Frauestimmracht gand, sdlleds sélber luege,
wie ‘s d" Wilt in Sénkel stelled] Mit glettete oder unglet-
lote Tosel So, ich ha jetzt vo dem Glettise gnuegq! (stellt
Cu energisch beiseite) S' ischt durebrédnnt, fertig, kaput!
Da chan ken Tokter meh hilfe!

Mutter: Dinn miend mr halt wider 's alt Choleglettise
lurendh, E neus elektrisches vermoged mr jetzt noéd. So e
[Lonfirmation bringt ein ja fascht z' Bodel

IPlhwts Teh ha mi Sach sdlber gschnideret!

Mutter: Defiir hischt en Armbanduhr iibercho. Hascht das
seho wider vergisse?

i Nel, ich will néd undankbar si. Aber — die mo-
doernsehl isch es grad nod.

Mutter: Mit diner Moderni! Niit als d' Mode hand er im

st Wie els aber inwdndig usgseht, dem fragt nie-
mer meh na,

WLw it (giltly): Was hiischt gseit?

Mutter: Wie els inwéndig usgseht, dem fragi niemer meh
fna, hivweh ghort oder nod?

[i1si: Muescht néd eso briiele! Ich bi nanig stocktaub!

Multter: Aber ich wett, ich war' stocktaub! . ]?'einn bruc}'ltl
nid meh 2z ghére vo dere ewige Modgrmtatl Vo "dare
Wilt, wo nuna de Lippestift und rot Fingernegel 'kannt.
Die nichscht Generation wird na afange d' Zehe az mallv.a.
suscht wird si néd emal konfirmiert. — Was da§ efan.g fir
Plirrer sind. Gsehnd die dénn das néd? — Hand die na
cn Auloritdat! — — — Was luegscht?

I'1n1: Mirischt als sei da euse jung Pfarrvikar iiber d’ Strass
inccho, grad uf euseri Hustlire zue.

Muller (erregt): Wird noéd sil Was wett dénn dd bi eus?
1H1wi Dink cho en Konfirmandebsuech mache, wie 's de
Hruchl!

Multier: Wie 's de Bruch! Uf eimal redscht, wie wénn d'
Cirossmueter warscht!  Du fragscht dem suscht doch gar

nid nal

I'lui: Nei, aber wammer jetz d&a Vikar gfallt?

Miulloer (entsetzt): Was seischt? Was fallt dr au il Wo
fahlts dr?

['14i: Niene fahlts mr. Wénn eine eim gfallt, so chame ddnk
nul derfir!

Multter: Weischt, was d' bischt? E dU.Il’lI.IlS Tﬁpﬁ! Da hé’F
jelzt grad uf dich gwartet! Eine, wo uf jedem Finger drei
Goldvogeli chont ha.

Ii1si: Die sdbe locked en nod.

Multer (erstaunt): Woher weischt du dann das?
['1%i: Hr gseht nod eso us. Und dénn . . .
Muller: Was «und dann?» . .

111 Di ischt fiir sonigi Vogeli vil z' guet!
Multler: Hischt dinn du scho mit em gredt?
[114i: Scho meh als eimall

Multer: Da hort doch alles uf!
Iilsi: Was ischt dinn da drbi? Naglofe bin ich em ndd.
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Mu b ter (ungliubig): Er éppe dir?

Ilwir Nei, ul d' Zehe trampet ischt er mr!

Mutter: Ul Zehe trampet? Du bischt goppel verruckt!

IPhwi o T Tram. S' ischt voll gsi wie'n e Konservebiichs. Uf
cimal hdls en Stopp gd, und all Lt sind zdmmeputscht.
[ch ha vorher gar néd gseh, wer ndbed mir staht. Er ischt
ja vil grosser als ich., Woner sich entschuldiget hit, ischt
or chrdbsrot worde. Nachher, bim Usstige, hdter uf mich
gwarlet und mir sini Begleitig abotte.

Mutter: Und du héscht ja gseit und bischt grad in'en ver-
chrachet?

I1s1: Nei, sib noéd. Aber gfalle hdt er mr, sab ischt wahr.
50 en grade und subere Purscht hani na néd grad gseh.
Nu schad, dass er niid gschiders glehrt hit!

Wohnungsglocke.

Muller: Schiam di, bis still, er litet ja scho.

H1lsi: Herein!

Mutler: Sib ischt ddnk mi Sach, s’ herein! Verstande?
Ii1wi: Aber Mueter, reg di doch niid eso uf!

Multer: Dem willi mini Meinig emal sdge. Er chunt mr
(grad richt, Herein!

Vilkar (in Golthosen, weichem farbigem Hemd, moderner
junger Typ, gewelltes Kiinstlerhaar, jedoch von nattirli-
chem ungeziertem Wesen): Bini am rdchte Ort?

Mutter: Nei, ich glaube Si hdnd a dr falsche Glogge gliitet.
S werded doch wohl néd 6ppe de Pfarrvikar si?

Vikar: Wol, da bini.

Mutter: Du min Gott! Jetz chumi wiirkli niimme us dire

Wialll
Vilea o Wieso dinn? Stored Si 6ppe mini Golfhose?
Mutter: Hn Plarrer, Herr Vikar, hani jedefalls na nie i
sontge Hose gseh umelaufe!

Virlca o Bdb dscht scho mogli. Defiir hdnd die Hose de Vor-
fodl, dass me's nod all Tag muess butze und glette.

Mutlor: Mira wohll Aber — en Herr Pfarrer!

Vikar: Sdb bini nanig. Erscht Vikar. En Herr aber willi
tiberhaupt nie werde!

Muller: Wie séll me Ine ddnn sage?

Vilkar: Sab hdt niit mit dr Frommigkeit z'tue. Min Name
ischt Stoll. Ich chume goge en Konfirmgndebsuech ma-
¢he, (zu Elsi) Ischt de Vater nanig diheim?

[{1ui: Nei, aber er chan jede Augeblick cho.

Multter: Villicht wird's au e chli spoter. Er I}ét gseit, er
well hiit nach em Zahltag na wéageme "Konflrmandeazug
(o luege. Es ischt ja schréckli, was hiit so en Purscht
choscht!

Vil ar: Da sind Si sdlber t'schuld!

Muller: So, hammir 6ppe Pris ufeta?

Vil ar: Nei, aber bi mir cha jede i sim Warchtigtschopli
cho.

Mt ter: Sab fahlt na. Séb wér dénn 's Tupfli ufs il

Vikar: Was hit 's Gwand dann mit dr Konfirmation z'tue?
5" ischt doch ekei Modeschau, oder?

Multer: Siab chénd Si miner Tochter verzelle!

Ii1si: Aber au Mueter! De Herr Vikar chént .ja m“ein"e,
ich het’ niit als dMode im Chopf! Ich chan ddnk nqd S
ganz Jahr im Konfirmandechleid umelaufe! (zu Vikar,
freundlich) Némed Si Platz, Herr Vikar.

Vikar: Danke, wann Si mr es Mésser gand, zum halfe Herd-
tplel schelle.

Mutter: S wird néd si! Vo so 6ppis hani au na nie ghort!
Vilkar: Nukei Umstdnd! Wann sich eine schamt, Herdopfel

suchelle, isch ers au ndéd wert, dass er si uf dr Taller
therchunt!

Hlwi Wiirded all eso ddnke! Da hénd Si es M'ﬁissgr, und
jelzl zeiged Si, was Si chénd. Mr hdnds aber nod im Ak-
kord und au noéd im Stundeloh.

Vil ar (scherzend): So, was zahled er dénn?
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i (achelmisch): Sab wird si ddnn wiese.

Vil ar (vur Mutter): Jetzt aber zur Sach. Ich chume, wieni
scho guoilt hal, wigem Heinz.

Mutter: Tuel er nod racht? Reded Si nu grad use!

Vil a0 Zerscht mochti Si frage. S' ischt Ire Bueb! — Sach-

cabjahrig, ‘s ischt ndd grad e liechts Alter, weder Fisch
na Vogel,

Mt ter o Da hind Si racht. Me weiss méngsmal wiirkli néd,
wan me soll dinke. Er ischt niimme nu wie voreme Jahr.
S dscht wie'n en andere Geischt in' en gfahre. Er redt
chum meh mit eim, wot eim niimme i d° Auge luege. S’
Inehl wie winn er eim stdndig wett’” Vorwiirf mache, als
well” er sdge, warum hénd Ihr ein i die WA4lt inegsetzt!

Vil ar s Tdem Stuck hédnds fascht all glich i dem Alter.

Eutler: Mir hind emal nanig eso tal

1w Das hischt du nu scho vergésse.

Fatter: Bis still. D' Grossmueter wiirdsi na im Grab um-
chehre, winn si ghorti wie du chascht umemuule.

w5 Mul hani vo dir. Ich ga. Ich lami vor em Herr
Vilkar nod e dawdg abekanzle! (ab ins Nebenzimmer)

Muller: Was siged Si da derzue, Herr Vikar?

Virlear o Ieh sige niit. Ich ha gnueg z' tue mit ddanke.

Muttor: Und, was dinked Si ddnn?

Viilkar: Wann'd Si's unbedingt wiisse?

Mutler: Bitt.

Vikar: Ich dinke S1i — hebed de richtia Ton Ire Chind
gageniber au nanig gfunde.

Mt ter Bo, solti dinn Blockflote spile?

Viilbar s Wiann Si's chond. Oeppe ame Abig, mit dr ganze

Familic zamme, wiird sib niid schade. So es Huskonzert
inchil appis vom schonschte, wo's git.

Fratter Yverstande, Bi eus tonts aber mangsmal ganz an-

toncht Fraged 5inu min Ma, S' isch mr i ghor en grad
o Sthge ulcho,
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V alor (in Arbeilskleidung, drgerlich den Besugh n'zust.emd):
['olz Iagell Hénd er Bsuech? Am Samschtig 7' Abig?

Vikai Me muess d' Liit ufsueche, wénns diheim z'tréffe
il Stoll ischt min Name.

Vouler: Mine werded Si a dr Hustiir glase ha.' Nu graq use
mil i Sprach. Ich han ekei Géld. Reised Si uf Versiche-
iiije oder winnd Si en Staubsuger verchaufe?

Vil ai (luchend): Beides.

V ul et (willend): Déann isch es am gschitschte ich gheie Si
giad  Stige durab!

it et (hidnderingend): Aber au Vater!

V ute Min Zahltag ischt scho verpfandet!

V ik ut o Oeppe bim Schnider fir de Heinz?

V ute (belrolfen): Woher wiissed Si dénn das?

Uil on o Wil ich de Heinz will versichere und mit em Staub-
el hehandlel

Von ot (urimmig): Usel Niit ischt! Use! Min Sack ischt sc}m
leorl MAldel Siosich bi dr Stadt, bim Finanzamt, bim Stir-
wolrelhn, die suged eim ja efang 's March us de Chnoche.
{lnel and Si verstande?

Vb at o Mu orulg, Ich gah scho. Ich mécht vorher. nu na
piival on Waorltli mitene rede. S' ischt wégem konfirmiere.

Vutet o leh bruche niit meh, hand Si's ghort?!

Sl Lo So los doch au! De Herr will ja gar niid verchaufe!
Vol e 4o, wer hit Si dann agstellt, Herdopfel z' schelle?
Pttt e Micmer, er hit si sdlber abotte.

alotr . De neuschti Trick, um sich bin Wibere i 2z

chimelchlel

(Lot Sab hani nod notig. S’ laufed mr suscht gnueg na!
{tutler Das chani mr ddnke. Bsunders am Sunntig, wann
S Chile gond.

Vol ot (vorndg): Was, en Frommler und en Augeverdrder sind
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Siau nal Jetzt aber allez hopp, wann Si na ganz uf d'
Slrasy abewdnd!

I'lwt (hereinstiirzend): Vater, 's ischt ja de Herr Vikar!
Mutter: Hascht glosed hinder dr Tdr?

I'Twi o Winn Thr nod gnueg Verstand hédnd, muess ich dank
recle]

Valer: Da chunt de Tifel drus!

Viilkar: Dd bruched mr noéd, um das Chrizwortratsel z'
[ose. Tch chume goge en Konfirmandebsuech mache.

Valer: Danke, mir sind scho konfirmiert.
Vikar: Ich chume wagem Heinz,

Vater: Wige dem bruched Si ndd z' cho. Das Pirschtli
luet jedi Wuche weniger guet.

Vilkar: Bin ich dra t'schuld?

Valer: Plaffe und Kapitalischte ghored in gliche Sack., Me
chag ja au tsserlich chum meh vonenand underscheide!
(s#cine Kleidung musternd)

Multter: Sitz ab, Vater, nimm es Chacheli Kafi. Au em

Ilerr Vikar, Elsi, chascht e Tasse ufstelle,

Vilkar: Ich sige nod nei.

I'lwt (schelmisch): S' ischt nu fiirs Herdopfelschelle!

Mul ter (zu Valer): Chas oder Servila? Was wotscht lieber?

Valer: Stell uf was d' héscht. Z'erscht muessi d° Hénd
wiasche, D' Gable chascht dénn spare. De Herr Vikar
wirtd niid dergdge ha, mr mached's wie immer.

Vil ar o Im Gigeteil. Nur ken Zwang und kes Gschtelz! Im

Dienscht simer mit dr Gamaélle au grad an Strasserand
hareqghockt,

Voal ot (Interessiert): So, hénd Si au miiesse tipple?
Vikar; Und wiel

Voa b oo (gringschitzig): Oeppe scho mit em Feldpredigerruck-

Vik ot Nel, als Fasel, grad wie Sil

\
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"wior o Dinn sind Si e wissi Chréel

flkat Wieso?

alor 1 Huse CGussbutzer, wie mr am Feldprediger gseit
land, tscht am liebschte is Regiméntsauto ineghockt. D
I'edigle aber, woner abglah hét, sind all fuesschweisselig
gul Ander Patiente hdt er im Chrankezimmer ekei z
(ueh tbercho.

(I a1 Wer en Soldat will verstah, muess mitem in Drack
tentahl

a1t (reicht ihm die Hand): Das ischt es Wort, womr gfallt!
L1l i Kanzle obe aber wiirded Si so Oppis chum wage z
shige? (zweifelnd)

i b i Winns meh Manne drunder hett’ schol

4let Mil de Manne héts d' Chile verspilt!

oo Wieso?

“aler o Das sotted si sdlber gseh! Lueged Si doch die Pfar-

(o cmal al Wie ménge gits, wo sin Ma au im Ldbe ine
Alelltl Bltte chond d° Wiber allei. Aber Wég zeige, ame
ibildete Fotzel vo Beamte d Paragraphe us’ em Chopf
wihila. Amene Bluetsuger d° Wahret is Gsicht sédge, en
Stirvogl am Chrage nd, wdnn er ame arme Biiezer s
Wuel us de Fingerbeeri usedruckt: ja, Herr Vikar, zu dem
biuchls scho en Ma! Eine wo de Tifel nod fiircht. Und
40 oine, mit Verlaub, hani na keine under dene Herre
Plarrere gseh!

"itkar: Ich nod méange.

Ini lolzl tuets es dann, Vater, oder weischt na meh?

‘o1 leh chont na stundelang mit dem Tégscht witer-
(alire. Mg tuet eim grad wohl, wiame de Chropf emal cha
Il

{1 a1 Dann bini also doch néd ganz vergdbe cho!

{uller Aber jelz mochti doch au na gern ghére, was Si
vo ouserem Heinz z' sdge hand.

Ik at jn, wige dem bini ja cho. Aber eigetli hani Si
welle Trage
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Mutler: lch chume nimme usem. Das hani scho gseit. Und
du Vater? So red doch jetzt aul

Vater: Was soll ich da sdge? Das Pilirschtli hdts fuscht-
dick hinder de Ohre. Wo's aber mitem use will, das weiss
de IHeinz sdlber nanig.

Vilkar: Ebe ja, das ischt de Punkt. Vor zwei Wuche hani
" Konfirmande la en Ufsatz schribe: «Mein tiefster
Wunsch».

I115i: Da wird schéns Ziig flirecho si!

Vilkar: O allerhand! Uf all Fall lehrt me's eso besser kan-
ne, als wame immer as ane schwatzt.

I{1si: Und, was war dann am Heinz sin tiifschte Wunsch?
Iis Auto, oder en eigeni Drdhbank, oder gar e Montage-
halle fiir Flugziigbou?

Vikar: Wit ischt gfahlt!

Vater: En Loh vome Parteisekretdr, wo mir Biiezer miiend
usem eigene Sack useschwitze, damit dene Herre s Benzin
nid usgaht!

Vilkar: Nei, zume Parteihduptling isch er z' grad!

Mutter: Wird i' d° Walt usewelle, um sis Ndscht so gli
als mogli z' vergdsse!

Vilkar: Nei, ich glaube, Si werded na Freud anem erlédbe!

Vatler: Sib wird si dénn wise, wann er d' Schlingeljahr hin-
der sich hat!

Multer (mit Seitenblick auf Vater): S' git mdnge, wo ’s
mil fifzgi nanig hinder sich héat!

Valer: Meinscht oppe mich?

Mutter: Vo dir hani nid gseit, mr wénd jetzt de Vikar la
tedde

Viilar s Ir sind alli wit hinderem Heinz z'rugg blibe. Sin
[ulsehte Wunsch war: z' erfahre, was en junge Purscht
wien or, ul dire Walt tberhaupt na z' sueche heb. Uf
divte Wall, wo's niid als Chrieg, Unrue, Mord und Tot-
whilag git. 51 chdmem grad vor, als ob si niimme wart
wiar, dasy eine d" Schue dra abbutzt!

Multlaerl

\J

(

1lel

Pk

1ty (¢

I W
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Wird mr au sil!
S0 dinkt néd nu er, so danked hiit fascht allil
(Ind, was hand Si im druf fiir en Antwort ga?
Das miiess er sdlber usefinde!

ntlduscht): Ischt das alles? Wiissed Si sédlber au

nivdl meht

LM |

\

Lhaniend

sl (1

\

il

vidlend

)

[iets, Wiann jede weiss, warum er uf dr Wwalt
(inn wisseds alli.

Chitipple, Géld verdiene. Und, wénn eine ntimme
¢ Schue in Arsch: das ischt 's ganz ABC.

[an glaubed Si ja sdlber nod!
{an iucht das, won ich all Tag gseh!

[14n heisst aber nanig, dass das au in alli Zukunft
i

[ Wall lat si nod andere.

Lt 51 hiind sich g'anderet! Ddnn eso hénd Si nod
danll. Suscht wired Si néd de Vater vom Heinz!

vichidenlklich): Ja, sdb ischt wahr. S hat emal en
L oga

| /i1, wo Si na en Glaube gha hénd!
{11 bl nie en Chilespringer gsi!

I o1 Chileglaube, sondern en Glaube a' d' Mansche,
“Will. An en Fortschritt und es Ufwadrtscho! En

Cdaubie an e grossi und heiligi Sach!

Ol

il |

o it na en junge Geuggel gsil

(11 i Siinwéandig na ldbig gsi! Da hdnd Si na
(qwagll Da hind Si na e Gmeinschaft vo Maiénsche
‘I guel, wo all im gliche Glaube am gliche Ziel

Gegetiabit hind! Jetzt sind Si verbitteret, verholzet, ver-

L

bint!

[ihe hit mi so gmacht. Mitarbeiter, Arbeits-

L arnerade, wo Verriter a eim worde sind.

sandg gits iiberall.
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Vater: D' Familiesorge!l Goénd, fraged Si emal anderi V-
ter. Niit als 's Tifels Dank chunt me iiber. Sogar vo de
eigene Chind!

Elsi: Aber au Vater! E dawdg hani di doch na nie ghére
rede. De Herr Vikar chont ja meine, mr seiged alli gfahlt
Hiind.

Vikar: Kei Angscht. Ich luege d' Liit sidlber al

Elsi (sich keck vor ihn stellend): So, was dinked Si dinn
VO mir?

Vikar: Sédb, wann Si niid dergige hind, will ich Tne emal
elleige sdge.

Elsi: Das wird mr au e Predigt gl

Vikar (spassend): Eini, wieni na keini ghalte ha. Mached
Si sich nu gfasst. Si chénd mr nu sige, wanns ene passt.

Elsi (errétend): Je schniller, je lieber. Dann weissi wenig-
schiens wie's mit mr staht! (rasch ab)

Vikar (sich zu den andern wendend): So, ich glaube, ich
war jetzt am End vo mim Bsuech, De Heinz chunt me hiit
ja doch niime z' gseh iiber.

Mutter: D& chunt nu na hei, winn's em passt.

Vikar: Kei Angscht, did strielet sicher néd umenand. D'
Unrue tribt en. Er suecht 6ppis. Er suecht bis er findt.
Und wénn's ‘s Gidgeleil vo dr Wahret waér. Sonig sind
mr lieber, als wo all Bibelspriich am Schniierli ufsdaged
und doch kene verstond.

Elsi (wieder eintretend, in Miitze und Mantel): Herr Vikar,
wdann Si niid dergdge hind, so chond Si mir Iri Predigt
grad halte! Ich bi zum Usgang parat. In ere halb Stund
gond d' Lade zue und ich sétt na e paar chlini Ichiuf go
mache.

Vikar: Wanns Thne rdcht ischt, so chan i Si ja echli be-
gleite. (zu den Eltern) Wiagem Heinz hani vorldufig niit

meh z' sige. Ich chume dénn spoter namal verbi. Adie
mitenand! (mit Elsi ab)

Vater und Mutter (schauen den beiden kopftschiittelnd
nach): Adie.

Mutter: Was seischt du da derzue?
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Valer: Wag s6ll me da sage?
Frat e tin Plarrvikar und es Arbeiterchind. Was suecht da
bl direy
(Lo Nesser so eine, als eine wo alle goldige Chiélbere
nanpringt! Wills e so vil goldigi Chdlber i dr Chile git,
i gal minge ander hiit niimme inne. So arm Biiezer

wie e gond de Herrgott gschider im Wald usse go

vt hel

Pt ter So vil hischt dis ganz Léabe na nie vom Herrgott
giedi)

\ ul. i L so vil rede ich au nlimme. S' ischt mr noéd
gale  Ieh b zvil suri Zwétschge in Hals abegschluckt!

Ml ie (alilrgt herein).

Pt tber Was ischt los? Du bischt ja ganz bleich?

ool I une im Husgang staht 's Elsi mit em Vikar!

Mutter Und, was ischt da drbi?

Huin I nal, aber verschrocke bini glich, woni die beide

v e h binenand stah gseh han!

Valter Das gal dich dénk niit a!

Mwein db winn kinned dénn die zwei enand?

fhatte o bie Vilkear ischt nod wagem Elsi, sondern wage dir
In s chio

HHeln o wan hilt er dann welle?

Valtel Wi mangsmal de Unterricht gschwéanzt hebischt,
wind v hin welle wiisse.

oo (healdg ) bas fdhlti grad na! Das héat er sdlber chone

henllel

v Lo fuul thn zugehend):  So, Plirschtli, wannd wotscht
Fodiomdert werde, so heb dis Mul echli zédmme!

Mool i wirseht mi du néd miiese lehre!
the Wan seiseht? Da hascht eis! (gibt ihm eine Ohrfeige)
Hooln anke (hall die andere Backe hin) Und die nédchscht?

i ol Warl, wolscht mi na fuxe? (haut ihm zweite Ohr-
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IHeinz (schluchzend): Nei, aber de Vikar hét gseit, es stond
i dr Bible: «Wenn dir einer auf die rechte Backe haut, so
halte ihm auch die andere hin.»

Vater: Hascht du das au scho praktiziert?

MHeinz: Nei, so dumm bini nédl

Vater: Worum probiersches ddnn bi mir?

Heinz: S' ischt besser, widmmr sonigi Sache diheime er-
problet.

Vater (halb zornig, halb lachend): So, haus jetzt is Nascht.
Hascht ghért. Uf dr Stelll

Heinz: Ich bin ken Schuelerbueb meh!

Vater: Aber en Schnuderbueb, wénn d' sib lieber ghorscht!

Mutter: So. Stille jetzt. Me ghort eu ja im Stdagehus usse!
Me muess si ja schimel

Heinz: Ich schdme mi néd! Ich ha d' Wahret immer grad
use gseit.

Vater: Drum hénds di au us dr erschte Lehrstell furtgjagt!

Heinz: Die séb reut mi néd. Det wdri ohni z' hiichle doch
niene hi cho. De Meischter ischt en Hiichler gsi. Dreimal
i der Wuche ischt er i d' Stiindeli gsprunge, und sibemal
am Tag hét er eim die drgschte Schlétterlig aghénkt!

Mutter: S&b ischt verbi. Ueber sib reded mr jetzt niimme.

[Teinz: Aber fiir mich isch es néd verbil Sit da wotti au
niid meh wiisse vo dr Chile. Alli fromme Liit sind mr
zwider!

Vater: Wannd konfimiert bischt, bruchscht dr Chile niit
meh na z' frage|

IHeinz: D' Konfirmation ischt aber doch de Itritt i d' Chile,
wie de Vikar gseit hat. Wann ich dénn niimme gieng, so
wir das doch erscht rdcht ghiichlet!

Vater: Wige dem wird na ken Konfirmand Buchweh iiber-
cho hal

Heinz (l<-i(lcnschum;‘ch): Aber ich ha Buchweh, scho lang!

Multter: Was plaget di dinn?

17
i Mis Ciwilisse, 's lat mr eifach kei Rueh!
w1 Wige was, so rec. doch usel
1 el has ja scho gseit. Willi ken Hiichler will si.
i kew Verspriche chan ablege, woni zum vornheri
vl (s ich's doch néd cha halte!
vt Wan lur es Versprdache?

i [iass dch 's ganz Léabe en Chrischt well si. Das ischt
v oobane B osind alles nu Méansche. Au de Vikar.

o Baeht hascht.  Aber wéage dem chascht di glich la
nhvmderel DY Wilt wird wage dem nodd anderscht. Du
o cgternehit, dass me di zum zweite Mal zur Lehrstell

TUTHIA
Vage mir dreimal! Ich cha ndd hiichle!

witer thul de Konfirmandeazug? und d° Schue, und die

11 Hibmpor

e wicd deh glich chone trége!
¢ Bt e verchaufed mr wider. Fiir so eine wie dich
sl e alte Luampe na lang guet gnueg!

Cel goueqg, um sich dermit z' hédnke! Adie mite-
il el verzichte uf mis Patént! (ab)

0wl Blutter (schauen ihm bestiirzt nach),

Vorhang
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ZWEITER AKT

Cedlen Hinterzimmer einer Arbeiterkneipe.

Ibied Junge Huerschen driicken sich herein, schauen sich um,
Woe ben an den Wiinden, setzen sich schliesslich an den Tisch,
et e elne rote Laterne brennt. Striegel, ein bereits
poditinc e etngestellter Linksradikaler, versucht die andern in
Wi Pubiwasser zu bringen, Schaggi, ein Lehrling, ist ein
chilicher Sucher mit sauberer Gesinnung, Noldi, ein Gym-
Wostunt Holter Draalgidnger, der sich jedoch nichts vormachen
Ianl il yelegentlich auch die Geschichte zu Vergleichen
UL

ililegel So, da wired mr sicher.

thagy! Ich ha kei .Angscht!
[l Ul whnn Polizei derhinder chunt, du Lohli?

Choag o Mir hind na nie o6ppis bosget, mir sind ken
e bk luh

Lo dbeg el Mol sab nodd, mir schaffed nu mit Dynamit.
[abdt o Kt Dynamit, bischt goppel verruckt!

Stitegel Dras Springpulver, won ich meine, ischt gfor-
I her ale wab, womer Isebahnbrugge uflupft.

o hag gt Sag doch grad use, was d' meinscht!

il egel o Ihe ja, wige dem simer jetzt da. Mr miiend
cusenn Iluh andli en Name gd und Statute ufstelle.

Pl b (veraehtlich): Statute! Das ischt Vereinsmeierei! Fahlt
wie e de o Jahresbitrag, und de Chegelklub ischt fertig!

vl ege !l Chegle werded mr scho, aber anderscht als die
Splesnet, wo schwilzed, wéanns nu es Holzchiigeli i d” Hand

el

[ e b (Herviermddehen, keck, 17-jdhrig, tritt ein): Was trin-
kol o Horred

Moo dd o Mir trinked jelzt niit, mir hédnd Sitzig!

Lol Dann muender Lokalmieti zahle.



Wird néd sil Fiir $0 e Stinkbude miteme chalte
Oefeli drin. Chascht néd es paar Brigett uflegge? Oder
miiend mir dir afiire? (macht Miene auf sie loszugehen)

Lucie (spitz): Mich langt kdne al Suscht hdt ers mit mine
Fingernegle z'tuel

Noldi (zu den andern): Die hit Rassel
eusere Klub!

Die war &ppis fiir
Striegel: Wie alt bischt?

Lucie: Siebezih.,

Noldi: Scho konfirmiert?

Lucie: Was ischt das?

Schaggi: Wo chunscht du
weischt?

Lucie: Min Vater ischt us It

ddnn her, dass du das néd

alia, mini Mueter hani nie kinnt,
Noldi: Dinn bischt katholisch.
Lucie: Mir ischt alles glich!

Striegel: Alles glich! Scho richt.
wind mir anders, als dass allj Ma
Glichs Récht, gliche Verdienscht, gli

Lucie: Freud! Ich erla

Hénders ghért? Was
nsche soélled glich si?
chs Lébe, glichi Freud!
be wenig gnueg dervo! Niit alg
schufte und schaffe, Chum zum aesse lat me eim Zjit.

Immer muessi laufe. Hol dieses, hol sib, No6d emal am

Suntig Morge hani mi Rue!
Noldi: Defiir laufed dr Trink

gélder in Sack, dass du nu so
chascht chessle] (klimpert

mit Geld in den Hosenz‘aschen)

Lucie: Trinkgélder! Zum all siebe Wuch
demit z' chaufe! En rachte Loh wetti,
pfife!

Schaggi: Richt héscht, Trinkgélder sind e unwiirdigi Sach!
E Bittelei, wo gdge d’' Ménschewtiirdi verstosst|

Lucie (dngstlich); Still, um
teri ghortil

Schaggi: Séll si sl Me
Ménsche sind Maénsche!
mer miiesse verchaufel

€ es Paar Striimpf
ddnn chénti druf

Gottswille, wann das mini Meisch-

sotts alle i d° Ohre ine briiele:
Um es Trinkgéld s&tt sich nie-
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Linele lawaohll Das gfallt mr. Aber wie chame so 6pp

witolchet

. Alli wo
Moaldi Zhmmestah mues me. Manne und ~F;a'1ue
miend frow Brot verdiene, S' gaht alle gllC

i i ock ab
firlogel s Dium chéomed mr zdmme. (zu Lucie) H '
il wolseht mitmache.

Lwe e (wolel nich).

fviegel s dch will dr jetzt grad d Statute vo euserem

Cheimbund vorldse.
. Sriq?
Lol Chieimbund, was ischt das? Verschworig
a ! a ack use
Chagol I, mi stond zamme, um d° Walt usem Dr
fuplol
L de i biuchls aber Manne!

4 . R e
Muldl (strellt Aermel zuriick): Ha, ~‘Wanns uf siall;l ;lcgélxe
st Bluekle sind nod erscht vo hiit! Ich ha glehr !

Lol mimes mil em ganze Kapitalischtevolch uf!
hadgul U fch mit eme Chegelklub!
fvleyge!l (apringt unwirsch auf): W'élnnd lhr aChct1 SIIMSu;
balle o nad? Prahli und dummi Schnérri sind er!
eiiele hod e ndGt!
Pt Al tire mit dim Dynamit! Wénn d' néd nu Stroh
i Chap! inne hischt! 3 .
Lueds iyl um Gottes wille! Thr wand doch nod die
Hude | Lalt spriinge? ‘
tilwgel Nu kel Angscht, Die Zﬁndﬁchniier wod'ml T le-
e spranged zerscht Herze und Chopf usenand!

i i i " lieb!
Lue e (dngatlich): Didnn gani. Min Chopf ischt mr na z

fiteygel s Dumms Ziig! Din Chopf ischt uf’ em rdchte Hals,
i chioime bruchel
Kloplfen an der Tir.
Lo be o ol muess ga. D' Wirtin hat klopfet. — Also, was
bise hlellod die Herre? )
chaggl tn oschwarze Kafii. Eine, hdscht ghort? Meh

vermoged mi nodl
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Lucie: Ich wills goge sage. (ab)
Noldi: Was meined ihr, chénted mir die bruche?

Striegel: Zerscht mues euse Klub en Name ha, Erscht

nachher chémr sdge, wer dripasst und wer néd. Mached
en Vorschlag.

Noldi: «Jung Wild West»,
Schaggi: «Eiserne Ferse,

Striegel: Blédsinn! Das ischt Indianerziigl De Name muess
sdge, wer mr sind und was mr wénd!

Noldi: Was mr wand? Eus gdge die Alte uflihnel Gége

d’ Vergewaltigung vo dr Juged! Alle Tyranne erchléared
mr de Chrieg!

Schaggi: Nei, de Chrieg schaffed mr ab! Mit Waffegwalt
chunt me niene meh hiel Ein Chrieg riieft am en andere.
Das hamr erfahre, so jung mr na sind]

Noldi: Ganz richt. Neu Ménsche miiend here, Aber wie?
Striegel: Mainsche mit neue Chépf und neue Idee!
Schaggi: Jawohl, da h&mers.

Noldi: Ganz mini Meinig.

Striegel: Also guet, was sdgeder zu dem? (zieht ein Heft
aus der Rocktasche hervor)

Schaggi (liest): «Klub der Gottlosens».

Noldi: Dd Name sitztl Mit em Chilegott hani scho lang niit
meh z' tue!

Schaggi: Aber konfirmiere lascht di dink doch?

Noldi: Das ischt Privatsach. Mini Gedanke chani javor
de Chile la umespaziere.

Schaggi:l Das ischt Hiicheleil
Noldi (heftig): Wieso?
Schaggqgi: Hiichelei, sdgi, das tuets)

Striegel: Ruig! Blibed bi dr Sachl Sinder iverstande mit
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. T srhid i
dom Mamed Guel, Dinn gomr witer. Jetzt chém

i ode Paragraphe. (liest) § 1 «Es gibt keinen Gott».
b it Dan weiss ich nod. Das wag ich nanig z'behaupte.

a a ieg? stell-
Maoldi Wianne oine gib, gdabs dann na Ch?eg. Wa:unilter o
[ dann e schaurig Morderei néd ab? Warum g
Fhnn he dann nod gnueg Vernunft?

a i i sim eigene Gott,
ftogel Jodes Volk béatet im Chrieg zu e
. ‘.....I.n. andere demit z' bodige. S?ho die alte Jl(liti;:ehan
et bre Giolt sei meh als d'° Gotter vo de an ’
gl Mt wag fir eme Racht?

5 f s dr Richt
fhanggl Mit em Récht vo ire Prop?ete. Die smitf,lé; Iliaalfbe
il Caachitigleit igstande, und hand uf alle'l g
plitte 1o Gioll ischt en unsichtbare Gott gsil

) i tt!
ol I Gott wome ndéd chan gseh, ischt eken Go

a0 b Lohli, 's Gwiisse chascht au néd gseh. Wage
e Inch on doch dal
Mol Ahwcho, Aber ich will mi néd mit 6ppis umeschla,
Wil nod kanne, .
file el Vorwlrts jetzt. Sinder iverstande? § 1 «Es gibt

kednen Coll

il Iverstande,

fylegel Und du Schaggi?

Phagyl ja, aber under einer Bedingig.
iringel Und die war?

chaggl s Wiamer de unbekannt QOtt dOCl"l na sotted finde,
ducn i da Satz dénn wider wiirded striche.

. e
Sab werded mr dann gseh! Jetzt goémr witer!

i (AR i i inen Gott
(Hent) «Unser Kampf gilt allen, die noch an e
glanhen, vor allem den Kirchen».
gl t o Daxs lscht logisch,
& 0 chriiz-
it s git aber doch au Pfarrer, wo néd eso

i i i uenem
Aot wind! Zum Bispiel de Vikar, wo de Heinz z

i Unterrieht gatl
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Noldi: Das sind Usnahme. Wagedem ischt eusere Kampf l.yie be Ieh bi na nie inere Chile inegsi, und dervo cho bin
‘ gage de Aberglaube nur umso berdchtigter. Warum tritet |

e vl
| dénn e sonig Pfarrer néd us dr Chile us? Si werded finde,

Lot egel (tetumphierend): Da hdnder de Bewies, dass ‘al.les
dass si de Chliitter suscht niene eso ring verdiened. So en \berglanbie tschtl Drum lutet de Paragraph 3 «Religion
| Kanzelspatz muess ja nu ‘s Mul uftue, dinn fliigedem ol Oiptum e das Volko.

Goldvogeli scho dril

gyl Hascht du scho emal Opium graucht?
' ek ki s i legol (verdutzt): Nei, aber me seit, me verdubli debi!
Vlen, wan de Chopl verndbled, ischt au en Find vo dr Ver-

Bt

| Lucie (tritt mit vier Kaffeegldsern ein): So, da war" de Kafi.
\ Ich ha grad vier Gleser mitbracht. Ich ha nu miiesse war-
’; te, bis d’ Chéchi us dr Chuchi use ischt. Drum isch es il b Paragraph will ich i dr ndchschte Unterrichts-_
‘ eso lang gange. (stellt jedem ein Glas hin) b b PMlarrer vorbiatte. Wéage dem konfirmiert er mi

Striegel: Merci. (schaut sie lachend an) Dini Angscht ghichl

vor eus hdscht meini verlore? Lot ne (platet herein durch die Tiir): Figling sinder, Figling,

; LA T Ll o yw il
Lucie: Mir hdt na nie eine 6ppis ta! !

{ Mot Sikadinadim ey s trlegwel Waolier chunscht déann du da uf eimal ine-
o) 1t achscht jetzt mit oder nod?

s hnodt g
Lucie: Wo mitmache? Heln Vi e Tar bini gschtande.
‘\ Schaggi: H&, i euserem Klub! Mabdi Hiseht glosed?
) relle wilsse r da inne redt!
’ Lucie: Was hett ddnn ich i so eme Burscheklub z' tue? Main e DU welle wisse, we
tvlegel Und jetzt?
Striegel: Die Sach, wo mir i d' Finger ndahmed, gat nod : 2 D
l' nu Bursche sondern au d' Maitli a. Wann d° Walt séll fuin el Sty l‘.”” !_!‘fl[‘?‘ abgr Wollscilt gure Muet
, vorwdrts cho, so dérfed d' Wiber néd i dr Chuchi verduble! St die 1 d" Wiirklichkeit um'zsetze?

( Lucie: Sdb stimmt, sib verstan ich schol fode el BE dem fanged mr dédnn a, wamer mit de Sta-
|

tle tortlg sind!
Noldi: Aber wer séll ddnn choche?

ot il bl weho fertig. Teh bi so wiit. Tch la mi nod
Striegel: E paar fiir all mitenand! konthimterel Am Alte hanis scho gseit!

Schaggi: Vo dem Koéch wett ich emel am Sunntig niid

Lot U wiann's di spoter emal reut? Wann di din Lehr-
wiisse!

liter ul o' Strass usegheit?

Striegel: Wénn d° Wiber weniger schwitzded, so wiirdeds

mit allem i dr halbe Ziit fertig. Schluss und Punktum! Vo
dem chomer es anders mal rede!

Meln oll el Wie heissts doch im Lied: «Nehmen §ie de.n
Lottt Bhr, Kind und Weib, lass fahren dahin, sie

Biabiens kein Ciowinn, das Reich muss uns doch bleiben!»

Lucie: Was wénd Thr ddnn mit eurem Klub? bt o, die wo das zerscht gsunge hénd, sind na an-

Striegel: Mr sind grad am Statute ufstelle! De erschti uer Manne gsll : £ogs
| Paragraph lutet: «Es gibt keinen Gott». Dr zweit: «Un- [ ieyge !l Revolutiondr sinds gsi, wo d' Walt uf de Chopf

ser Kampf gilt allen, die noch an einen Gott glauben, vor gatellt hind! Gage de Aberglaube, Pfaffe und Galdherr-
\ allem den Kirchen». Kapiert?

chatl hinds kdmpft
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Noldi: Nachher hdat de Luther aber doch de Chopf izoge
und vor de Landesfiirschte en Buggel gmacht. Au Pfaffe
sind wider ufcho, wanns au anderi Chutte treit hand.
Strithdhn sinds worde, wo in all Wind usekrdaht héand.
Winn eine en anderi Meinig gha hdt, so hettets en am
liebschte verbrannt. S' ischt hiit nanig anderscht,

Striegel: Drum § 4: «Jeder Gottlose ist fiir den Kirchen-
austritts.

Schaggi: Scho rdcht, aber wann fangt da a?
Noldi: Nach dr Konfirmation.

[Heinz: Nei, vorher, jetzt. Wéage dem bini hiit z° Abig namli
na cho! Wer noéd mitmacht, hdt eke Rasse im Lib. D&ann
ischt alles nu Gschwétz. Hand ufs Hérz, wer mitmacht,
de fangt hiit scho a. Gémer d' Hénd! Erscht vo dénn a
bestaht eusere Bund. Eidgenosse wéamer si, wie die ufem
Riitli. Die hédnd au ndd zerscht Paragraphe ufgstellt. Also,
wer chlopft i? (streckt die Hand aus) Was, ekeine? Nol-
di? Striegel? Schaggi? Hander Angscht? Sinder drum i
dere Stinkbude zdmmecho? Nachtwéachter sind er! Aber
ekei Kampfer! Hénd all Schiss vor de Alte! Muulhelde,
Schnérrewagner, Gheimnischromer, suscht niit! Blased mr
all mitenand i d' Schue! Mich hander gseh! (alle sind auf-
gepsrungen, reden durcheinander, sind im Begriff hand-
greiflich zu werden. Unterdessen geht die Tire auf. Der
Vikar und Elsi treten ein)

Vikar: Dorfed mr inecho, oder schlonder is z'tot?

Elsi (auf Heinz deutend): S' wird eim ja himmelangscht,
wame d& gseht tobe.

Heinz (zu Elsi): Was suechscht dénn du da? Haus lieber hei,
woni di vorere halb Stund na im Stdgehus gseh ha stah!

Vikar (auf Heinz zugehend): Nimm Vernunft a, Heinz. Und
[hr, sitzed ab. S’ wird Ziit, dass euri Hitzchépf undere
Tuschi chéomed. Wie war's, wamer emal wiirded rede
mitenand? Trinkeder na en Kafi oder lieber siiesse Moscht?
Ich lade eu i. Wonich i eurem Alter gsi bin, hani au emal
amene so e Vereinli aghort.

Noldi: Mir sind eken Verein, mir sind en Klub!

27
Vikai Vso guet, en Klubl
Lowie o meh Kali oder Moscht?

bt Moscht, und es Packli Stimpe derzue. De Herr Vi-
hat wiid das wohl au na vermoge.

{Lou Sl seho, winns eu wohl ischt imene so e drei Santi-
wieler dleke Qualml

v te el De Cuchtank i dr Walt ischt na vil dicker!
L et (ub)
(b oa o b baseht scho richt. S” fragt si nu, wer déa Gschtank
machit!
liylwgnl imel nod mir!
ik ai (omessl me zerscht undersueche!

S B tanged Sionu al Mir fraged déann au. Mir sind
oot ol 1 dr Bevormundigsstund!

(honi o tnch racht! Nu grad use!
thagall Nume los
i boat o Liage cing: Wer vo eu héat na nie gloge?
L vtuetr antwortel, stumme verlegene Gesichter.,
Fhoai KLoinoed
oot bas hiand eus scho die Alte glehrt!
Sl gt Be lehrl nu, was me von andere ghort!

(4w el hans au scho gmacht. Aber jedesmal hdts mi
Ll wie Lir, Winns e Holl git, so isch si da inne.
(eutet anl setn Herz) Mir salber heized eus i. Da bruchts
Len Lutel derzue. Ischt das Aberglaube, oder was meined

Mol [1an incht en Erfarig.
I boa o Cang racht, Heinz, die Antwort gfallt mr.
Haoiln Wige dem lani mi glich néd konfirmiere!

o Wige dem bini nod cho! S gat mr néd um ea
Livc bl e Bruch, nod um die lange Hose, néd drum, dass



